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SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA
Spolo¢nikom a Statutdrnemu organu spoloénosti ZinkPower Malacky, s.r.o.

Sprava z auditu Gctovnej zavierky

Nézor

Uskutocnili sme audit u¢tovnej zavierky spolo&nosti ZinkPower Malacky, s.r.0. (,,Spolo&nost™), ktora
obsahuje stvahu k 31. decembru 2017, vykaz ziskov a strat za rok kon&iaci sa k uvedenému datumu,
a poznamky, ktoré obsahuju sthrn vyznamnych uétovnych zasad a uétovnych metéd.

Podl'a naSho nézoru, priloZena i¢tovna zavierka poskytuje pravdivy a verny obraz finanénej situicie
Spolo¢nosti k 31. decembru 2017 a vysledku jej hospodérenia za rok kongiaci sa k uvedenému datumu
podla zakona €. 431/2002 Z.z. o G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zédkon o
uctovnictve).

Zaklad pre nazor

Audit sme vykonali podl'a medzindrodnych auditorskych 3tandardov (International Standards on
Auditing, ISA). NaSa zodpovednost’ podla tychto $tandardov je uvedena v odseku Zodpovednost
auditora za audit i¢tovnej zavierky. Od Spolo&nosti sme nezavisli podl'a ustanoveni zdkona &. 423/2015
o Statutarnom audite a o zmene a doplneni zakona &. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,zdkon o §tatutarnom audite) tykajucich sa etiky, vratane Etického kédexu
auditora, relevantnych pre na$ audit uctovnej zavierky a splnili sme aj ostatné poziadavky tychto
ustanoveni tykajucich sa etiky. Sme presved¢eni, Ze auditorské ddkazy, ktoré sme ziskali, poskytuju
dostato¢ny a vhodny zéklad pre nas nézor.

Zodpovednost’ Statutdrneho orgénu za uétovnu zavierku

Statutarny organ je zodpovedny za zostavenie tejto u&tovnej zavierky podl'a zakona o Gidtovnictve a za
tie interné kontroly, ktoré povaZuje za potrebné na zostavenie uctovnej zavierky, ktora neobsahuje
vyznamné nespravnosti, ¢i uz v désledku podvodu alebo chyby.

Pri zostavovani uétovnej zdvierky je Statutdrny orgédn zodpovedny za zhodnotenie schopnosti
SpoloCnosti nepretrzite pokraovat vo svojej Cinnosti, za opisanie skuto¢nosti tykajucich sa
nepretrzitého pokraCovania v Cinnosti, ak je to potrebné, a za pouZitie predpokladu nepretrzitého
pokraCovania v €innosti v u¢tovnictve, ibaZze by mal v imysle Spolo¢nost’ zlikvidovat’ alebo ukongit
jej ¢innost’, alebo by nemal inu realistickti moZnost’ nez tak urobit’.

Zodpovednost auditora za audit uétovnej zavierky

NaSou zodpovednostou je ziskat’ primerané uistenie, ¢i Uétovnd zavierka ako celok neobsahuje
vyznamné nespravnosti, ¢i uz v dosledku podvodu alebo chyby, a vydat’ spravu auditora, vratane
nazoru. Primerané uistenie je uistenie vysokého stupiia, ale nie je zarukou toho, Ze audit vykonany
podl'a medzinarodnych auditorskych Standardov vzdy odhali vyznamné nespravnosti, ak také existuju.
Nespravnosti mézu vzniknut’ v désledku podvodu alebo chyby a za vyznamné sa povazuju vtedy, ak
by sa dalo odévodnene oCakavat, Ze jednotlivo alebo v sihrne by mohli ovplyvnit ekonomické
rozhodnutia pouZivatel'ov, uskutoénené na zaklade tejto i€tovnej zavierky.

V ramci auditu uskutoéneného podl'a medzinarodnych auditorskych $tandardov, podas celého auditu
uplatiiujeme odborny usudok a zachovavame profesiondlny skepticizmus. Okrem toho:

e Identifikujeme a posudzujeme rizikd vyznamnej nespravnosti Gltovnej zavierky, &i uZ v
ddsledku podvodu alebo chyby, navrhujeme a uskutoétiujeme auditorské postupy reagujuce na
tieto rizikd a ziskavame auditorské dokazy, ktoré si dostatodné a vhodné na poskytnutie
zakladu pre na$ nazor. Riziko neodhalenia vyznamnej nespravnosti v désledku podvodu je



vyssie ako toto riziko v dosledku chyby, pretoZe podvod méZe zahfiiat tajnu dohodu,
falSovanie, umyselné vynechanie, nepravdivé vyhlasenie alebo obidenie internej kontroly.

e Oboznamujeme sa s internymi kontrolami relevantnymi pre audit, aby sme mohli navrhnut
auditorské postupy vhodné za danych okolnosti, ale nie za tiéelom vyjadrenia nazoru na
efektivnost’ internych kontrol Spolo&nosti.

* Hodnotime vhodnost pouZitych uétovnych zasad a ictovnych metéd a primeranost’ uctovnych
odhadov a uvedenie s nimi suvisiacich informécii, uskutoénené $tatutirnym orgénom.

* Robime zdver otom, €i 3Statuthrny organ vhodne v Uétovnictve pouZiva predpoklad
nepretrZitého pokradovania v innosti a na zaklade ziskanych auditorskych dékazov zaver o
tom, €i existuje vyznamna neistota v stivislosti s udalostami alebo okolnostami, ktoré by mohli
vyznamne spochybnit’ schopnost’ Spoloénosti nepretrzite pokragovat' v &innosti. Ak dospejeme
k zaveru, Ze vyznamné neistota existuje, sme povinni upozomit’ v nagej sprave auditora na
stvisiace informécie uvedené v i¢tovnej zavierke alebo, ak su tieto informacie nedostato¢né,
modifikovat na§ nazor. NaSe zévery vychadzaju z auditorskych dékazov ziskanych do datumu
vydania naSej spravy auditora. Budiice udalosti alebo okolnosti viak méZu sposobit, Ze
Spolo¢nost’ prestane pokralovat’ v nepretrzitej ¢innosti.

e Hodnotime celkovii prezentaciu, 3truktiru a obsah Gétovnej zavierky vratane informacii v nej
uvedenych, ako aj to, &i UCtovna zavierka zachytiva uskutonené transakcie a udalosti
sp6sobom, ktory vedie k ich vernému zobrazeniu.

Sprava k d’alSim poziadavkim zikonov a inych pravnych predpisov

Sprava k informéciam, ktoré sa uvadzaji vo vyroénej sprave

Statutirny orgén je zodpovedny za informacie uvedené vo vyroénej sprave, zostavenej podla
poZiadaviek zakona o i€tovnictve. NS vyssie uvedeny nazor na G¢tovnii zavierku sa nevzt'ahuje na iné
informdcie vo vyroénej sprave.

V suvislosti s auditom étovnej zavierky je naSou zodpovednostou oboznidmenie sa s informaciami
uvedenymi vo vyroCnej sprdve a zvaZenie, ¢i tieto informacie nie si vo vyznamnom nestlade
s auditovanou u¢tovnou zavierkou alebo naSimi poznatkami, ktoré sme ziskali pocas auditu uétovnej
zavierky, alebo sa inak zdaju byt’ vyznamne nespravne.

Vyrocni spravu sme ku dilu vydania spravy auditora z auditu uétovnej zavierky nemali k dispozicii.

Ked' ziskame vyro€ni spravu, zvaZime, ¢i vyroéna sprava Spolo&nosti obsahuje informacie, ktorych
uvedenie vyZaduje zékon o G€tovnictve, a na zéklade prac vykonanych podas auditu ttovnej zavierky,
vyjadrime nézor, &i:

- informécie uvedené vo vyro€nej sprave zostavenej za rok 2017 su v sitilade s u&tovnou zavierkou za
dany rok,

- vyro¢na sprava obsahuje informéacie podla zdkona o uétovnictve.

Okrem toho uvedieme, ¢i sme zistili vyznamné nespravnosti vo vyroénej sprave na zéklade nasich
poznatkov o uétovnej jednotke a situdcii v nej, ktoré sme ziskali po&as auditu udtovnej zavierky.

5. marec 2018

CCS AUDIT, spol. s r.o.
Tomasikova 50/E, 831 04 Bratislava
Licencia €. 276

Ing. Pavol Labo$§
Statutarny auditor
Licencia ¢.812

i
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[ UCTOVNA ZAVIERKA (I

podnikatelov v podvojnom Uétovnictve

zostavenak 31 .12 .2 017

Ciselné Udaje sa zarovnavajli vpravo, ostatné tdaje sa pisu zl'ava. Nevyplnené riadky sa ponechavaju prazdne.
Udaje sa vypifiaju palickovym pismom (podla tohto vzoru), pisacim strojom alebo tlagiarfiou, a to &iernou alebo tmavomodrou farbou.
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Dariové identifikagné éislo Ugtovna zéavierka U&tovna jednotka Mesiac Rok

od 01 2017
[2(:00 20321688 X riadna X mala Za obdobie

do 2 01
31392326 mimoriadna velka 12 v A

o Bezprostredne od 01 2016

SK NACE priebezna y predchadzajlce
25.61.0 (oamacisex) | obdobi ©12 2016

PriloZené sucasti ugtovnej zavierky

X Suvaha (UEPOD 1-01) X Vykaz ziskov a strat (Ug POD 2-01) X Poznamky (U& POD 3-01)
(v celych eurach) (v celych eurach) (v celych eurdch alebo eurocentoch)

Obchodné meno (nazov) uétovnej jednotky

ZINKPOWER MALACKY, S. R. O.

Sidlo uctovnej jednotky

Ulica Cislo
TOVARENSKA
PsSC Obec

90101 MALACKY

Oznacenie obchodného registra a &islo zapisu obchodnej spolognosti

OKRESNY SUD BRATISLAVA |
ODDIEL S.R.O.., VLOZKA 8693/B

Telefénne &islo Faxové &islo

0232606511

E-mailova adresa

lubica.krejcirova@zinkpower .com

Zostavena dna: Schvalena dia: Podpisovy zaznam Statutarneho organu tétovnej jednotky
alebo ¢lena Statutarneho organu Gétovnej jednotky alebo
0 2 : 03 .20 18 . . 20 podpisqvy zaznam fyzickej osoby, ktora je G&tovnou jednotkou:

o0 Moot

Zaznamy danového Uradu

| Miesto pre evidencné éislo Odtlacok prezentacne] peciatky danového tradu

MF SR &. 18009/2014 Generované z FDF - Asseco Solutions, a.s., Helios Orange Stranai



= UZPODv14_2

Gepodha |[P€2020321688[1o31392326

oma- | STRANA AKTIV | Cislo |

Zenle riadku

T

Bezprostredne predchadzajiice

Bezné uétovné obdobie

a b

c 1

Brutto - cast' 1

2 uétovné obdobie

Korekcia - ¢ast 2

Netto 3

SPOLU MAJETOK
rr02+r.33+r.74

01

6491702

2812141

3679561

28

66189

A. NeobeZny majetok
r03+r11+r21

02

4479554

857892

3621662

10

42348

Al Dihodoby
nehmotny majetok
sucet (r. 04 az r. 10)

03

A.l1. | Aktivované naklady
na vyvoj
(012) - /072, 091A/

04

2. | Softvér
(013) - /073, 091A/

05

3. | Ocenitelné prava
(014) - /074, 091A/

06

4. | Goodwill
(015) - /075, 091A/

o7

5. | Ostalny dihodoby
nehmotny majetok
{019, 01X) - /079,
07X, 091A/

08

6. | Obstaravany
dlhodoby nehmotny
majetok

(041) - /093/

09

Poskytnuté
preddavky

na dihodoby
nehmotny majetok
(051) - f095A/

10

All. | Dlhodoby hmotny
majetok

sacet (r. 12 az

r. 20)

11

4479554

857892

3621662

1042348

A.lL1. | Pozemky
(031) - /092A/

12

117090

117090

1

17090

2. | Stavby
(021) - /081, 0924/

13

1908925

325095

1583830

420548

Samostatné
hnutelné veci a
subory hnutelnych
veci

(022) - /082, 0924/

14

2453539

415707

2037832

204710

fe===MF SR &. 18009/2014
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T8 1[w2020321688[c0s1392326| MIMIMIIME ~T

UE POD 1-01
g:;.; STRANA AKTIV ?I:Lo BeZné Guétovné obdobie Bezprostredne predchadzajice
. i o 7 Brutto - cast' 1 Netto 2 li€tovné obdobie
Korekcia - cast' 2 Netto 3

4. | Pestovatelskeé celky | 15
trvalych porastov
(025) - /085, 092A/

5. | Zakladné stado a 16
tazné zvierata
(026) - /086, 0924/

6. | Ostatny dlhodoby 17
hmotny majetok

(029, 02X, 032) -
/089, 08X, 092A/

7. | Obstaravany 18
dihodoby hmotny
majetok

(042) - /094/

Poskytnuté
preddavky na
dihodoby hmotny
majetok

(052) - /095A/

19

9. | Opravna polozka 20
k nadobudnutému
majetku

(+/- 097) +/- 098

AJlll. | Dlhodoby financny | 21
majetok
sucet (r. 22 az
r. 32)

Podielové cenné
A.IL1.| papiere a podiely 22
v prepojenych
uctovnych
jednotkach (061A,
062A, 063A) - /096A/

Paodielové cenné
2. | papiere a podiely 23
s podielovou ucastou
okrem v prepojenych
uétovnych jednotkach
(062A) - /096A/

3. | Ostatné 24
realizovatelné cenné
papiere a podiely
(063A) - /096A/

4. | Pézicky prepojenym | 25
uétovnym jednotkam
(066A) - /09647

P&zicky v ramci
podielovej uéasti
okrem prepojenym
uctovnym jednotkam
(066A) - /096A/

26

6. | Oslatné pdzicky 27
(067A) - /0SBA/

Dlhové cenné
papiere a ostatny
dihodoby finanény
majetok (0654,
069A,06XA) - /096A/

28
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Stvaha pic2020321688

31592376 NN —

Ozna- Eislo Bezné Gétovné obdobie Bezprostredne predchadzajice
tonis | STRANAAKTIV (220 Brutto - cast' 1 Netto 2 Uctovné obdobie

a b c 1
Korekcia - ¢ast' 2 Netto 3

PoZicky a ostatny
8. | dihodoby finanény 29
" | majelok so zostatkovou
dobou splatnosti
najviac jeden rok
(0B6A, D67A, D69A,
0BXA) - /096A/

9. | Uéty v bankach 30
s dobou viazanosti
dihSou ako jeden rok
(22XA)

10.| Obstaravany 31
dlhodoby finanény
majetok

(043) - /0986A/

Poskytnuté
preddavky

na dlhodoby
finanény majetok
(053) - /095A/

s R 2002344 1944445
reerrT 57899 1810781
BJ. | Zasoby 34 946613 946613

stcet (r. 35 az
r. 40)

11. 32

735441

B.I1. | Material 35 946613 946613

(112, 119, 11X)
- /191, 19X/

735441

Nedokoncéena
vyroba a polotovary
vlastnej vyroby
(121,122, 12X) -
1192, 193, 19X/

36

3. | Vyrobky 37
(123) - 1194/

4. | Zvieratad 38
(124) - 1195/

5. | Tovar 39
(132, 133, 13X, 139)
- 1196, 19X/

6. | Poskytnuté 40
preddavky
na zasoby
(314A) - 1391A/

B.l. | Dlhodobé 41 31156 31156

pohladavky
slicet (r. 42 +r. 46

azr. 52) 54329

B.Il.1. | Pohl'adavky 42
z obchodného
styku

sicet (r. 43 az r. 45)

— MF SR ¢. 18009/2014 Strana4 ==
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Ug POD 1-01

Ozna- T P Cislo BeZné uétovné obdobie Bezprostredne predchadzajlice
zonie | STRANAAKTIV gaqu, Brutto - &ast' 1 Netto 2 uétovné obdobie

a b [ 1
Korekcia - ¢ast' 2 Netto 3

Pohladavky z obchod-
1.a. | ného styku voéi 43
prepojenym ugtovnym

jednotkam (311A,
312A, 313A, 3144,
315A, 31XA) - 3914/

Pohladavky z obchodné-
1.b. | ho styku v ramci podielo-| 44
"7 | vej acasti okrem pohla-

davok voti prepojenym
aétovnym jednotkam
(311A,312A, 313A, 314A,
3154, 31XA)-/3914/

Ostatné pohladavky

z obchodného styku 45

1.c.

(311A, 3124, 313A,
314A, 315A, 31XA) -
1391A/

2. | Cista hodnota 46
zékazky

(316A)

3. | Ostalné pohladavky | 47
voci prepojenym

ucétovnym jednotkam
(351A) - /391A/

Ostatné pohladavky
4. | v ramci podielovej 48
Géasti okrem pohla-

davok vodi prepojenym
uétovnym jednotkam
(351A) - 1391/

Pohladavky voéi
spoloénikom,
¢lenom a zdruzeniu

49

(354A, 355A, 358A,
35XA) - /391A/

6. | Pohladavky 50
z derivatovych

operacii
(373A, 376A)

7. | Iné pohladavky 51
{335A, 336A, 33XA,
371A, 374A, 375A,
378A) - 13910/

8. | Odlozena dafiovd | 52 31156 31156

pohladavka

(481A)

54329

B.IL | Kratkodobé 53 714147 656248

pohladavky
stcet (r. 54 + . 58

a%r, 65) 57899 534380
B.IIL1.| Pohladavky 54 713350 655451

z obchodného
styku

suget (r. 55 a2 r. 57) 57899 533391

Pohladavky z obchod-
1.a. | ného styku voéi 55
prepojenym Gétovnym
jednotkam (3114,
312A, 313A, 3144,
315A, 31XA) - 13914/

Pohladavky z obchodné-
1.b. | ho styku v ramci podielo-| 5g
ve] Ugasti akrem pohla-

déavok voéi prepojenym
uétovnym jednotkam
(311A, 3124, 313A, 314A,
315A, 31XA)-1391A/
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Ug POD 1-01

miae STRANA AKTIV (;:i::(n Bezné Gétovné obdobie Bezprostredne predchadzajlice
Hiadky Brutto - &ast 1 Netto 2 (ictovné obdabie

a b c 1
Korekcia - éast' 2 Netto 3

Ostatné pohladavky
1.¢.| 7 obchodného styku | 57 713350 65545 1
{311A, 312A, 313A,

314A, 3164, 3TXA) - 578909 533391

2. | Cista hodnota 58
zakazky
(316A)

3. | Ostatné pohladavky | 59
voti prepojenym
uctovnym jednotkam
(351A) - 13914/

Ostatné pohfadavky
4. | v rdmei podielovej 60
Ggasti okrem pohla-
dévok vodi prepojenym
Gétovnym jednotkam
{351A) - 1391A/

Pohladavky vodi
spoloénikom, &lenom
a zdruZeniu (354A,
355A, 358A, 35XA,
398A) - /391A/

61

6. | Socialne poistenie 62
(336A) - 1391A/

7. | Dafiové pohladavky | 63
a dotacie

(341, 342, 343, 345,
346, 347) - 13914/

8. | Pohladavky 64
z derivatovych
operacii
(373A, 376A)

9. | Iné pohladavky 65 797 797

(335A, 33XA, 371A,
374A, 375A, 378A)

- 1391A/ 989

B.IV. | Kratkodoby 66
finanény majetok
sucet (r. 67 az r. 70)

Krétkodoby finanény
B.IV.1.| majetok v prepoje- 67
nych uétovnych
jednotkach (251A,
253A, 256A, 257A,
25XA) -1291A, 29XA/

Kralkedoby finanény
2. | majetok bez kratkodobé4 8
ho finanéného majetku
v prepojenych G&tov-
nych jednotkach (2514,
253A, 2564, 257A,
25XA) - /291A, 29XA/

3. | Viastné akcie a 69
vlastné obchodné
podiely

(252)

4. | Obstaravany 70
kratkodoby finanény
majetok

(259, 314A) - 2914/
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fanahd 2020321688 31392326

Ozna- i Cislo Bezné uctovné obdobie Bezprostredne predchadzajice

"‘;"" STRAN: Gl "a;““ i Brutto - East’ 1 Netto 2 ictovné obdobie

Korekcia - cast' 2 Netto 3
B.V. |Finanéné téty 71 310428 310428
L72+r73
486631
B.V.1. | Peniaze 72 2844 2844
(211, 213, 21X)
3189
2. | Usty v bankach 73 3075814 3075814
(221A, 22X, +/- 261)
483442
C. Casové rozlisenie | 74 9804 9804
shOéet (r. 75 az . 78)
13060
Naklady buducich
CA. | obdobi dlhodobé | 75 30 30
(381A, 382A)
2. | Naklady buducich 76 977 4 977 4
obdobi kratkodobé
(381A, 382A)
13060
3. | Prijmy buducich 77
obdobi dihodobé
(385A)
4. | Prijmy budcich 78
obdobi kratkodobé
(385A)
Szna- STRANA PASIV Cisla — " 4 Bezprostredne
éa;lle " ria:ku Bezné uétovné obdobie 4 needichbiizafics Gitovné obdcils: 5
SPOLU VLASTNE IMANIE A ZAVAZKY
r.B0 +r. 101 +r. 141 " 2812141 2866189
Vlastnéimanie r.81+r.85+r.86+r.87+

A r.90+r.93+r.97+r.100 w0 2 4 5 3 6 5 7 2 5 9 9 7 8 9

Al | Zakladné imanie silet(r.82azr.84) | 81 533428 533428

Al1. | Zakladné imanie (411 alebo +/- 491) 82 533428 533428

2. | Zmena zakladného imania +/- 419 83
3 Pohladavky za upisané vlastné imanie 84
| (1-/353)

Al Emisné azio (412) 85

Al | Ostatné kapitalové fondy (413) 86 18 4 184

AlV. | Zakonné rezervné fondy r. 88 +r. 89 87 5 3 3 4 3 5 3 3 4 3

Zakonny rezervny fond a nedelitelny fond
AV S P enA o) 88 53343 5 334.3
2 Rezervny fond na vlastné akcie a vlastné 89
| podiely (417A, 421A)

=== MF SR ¢. 18009/2014
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s 1[nc2020321688[c031392326| I[NNI
Ué POD 1-01
H : & 5 s e " . Bezprostredne predchadzajice tétovné
Ozn disl
ol STRANA PASIV Bgars Bezné Gétovné obdobie obdobie
a b c 4 5
AVN. | Ostatné fondy zo zisku r. 91 +r. 92 a0
ANA. | Statutarne fondy (423, 42X) 91
2. | Ostatneé fondy (427, 42X) 92
Ocenovacie rozdiely z precenenia
AVL | sazet (r. 94 az r. 96) 93
Ocenovacie rozdiely z precenenia
AVLLL ajetku a zavazkov (+- 414) 94
o | Ocefovacie rozdiely z kapitalovych 95
' | ucastin (+/- 415)
3 Ocenovacie rozdiely z precenenia 96
" | pri zlGéeni, splynuli a rozdeleni (+/- 416)
Vysledok hospodarenia minulych rokov
AVIL | 8o ! 97 15612834 1625479
AVIL1{ Nerozdeleny zisk minulych rokov {428) 98 1512834 1625479
2. | Neuhradena strata minulych rokov {/-/429) | 99
Vysledok hospodarenia za Gétovné obdo-
ALVIIL. | bie po zdaneni /++/ 1. 01 - (r. 81 + . 85 + .86 | 100 3538628 387355
+r87+r904r.934r97+4r101+r141)
Zavazky r.102+r118+r.121+r. 122
B YN 136+ 130 + 1. 140 101 358477 266393
Dlhodobé zaviazky
Bl | saget (r. 103 +r. 107 a2 r. 117) 102 4927 20657
B.L1 Dlhodobé zavidzky z obchodného styku 103
7" | saéet (r. 104 aZ r. 106)
Zavazky z obchodného styku vodi
1.a.| prepojenym uctovnym jednotkam 104
(321A, 475A, 4?6}\;
Zavézky z obchodného styku v ramci podielo-
1.b.| vej Géasti okrem z&vizkov vodi prepojenym | 105
Gétovnym jednotkam (321A, 475A, 476A¥
1 Ostatné zavazky z obchodného styku 106
| (321A, 475A, 476A)
2. | Cista hodnota zakazky (316A) 107
3. | Ostatné zavézky voti prepojenym 108
" | Gétovnym jednotkam (471A, 47XA)
Ostatné zavazky v ramci podielovej igasti
4. | okrem zavizkov vodi prepojenym Uétovnym | 109
jednotkdm (471A, 47XA)
5. | Ostatné dihodobé zavazky (479A, 47XA) 110
6. | Dihodobé prijaté preddavky (475A) 111
7. | Dlhodobé zmenky na Ghradu (478A) 12
8. | Vydané dlhopisy (473A/-/255A) 113
9. | Zavézky zo socilneho fondu (472) 114 1739 2536
Iné dihodobé zavazky
10.1 (336A, 372A, 474A, 47XA) Ha 3188 18121
1 Dihodobé zavazky z derivatovych operacii 16
| (373A,377A)
12.| OdloZzeny danovy zavazok (481A) 117
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(384A)
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UEPOD 1-01
Ozna- P Eisl - i . Bezprostredne predchadzajlice Guétovné
é:::e STRANA PASIV n.ﬂ':k‘L Bezné Uctovné obdobie sbdobie
a b c 4 5
B.ll. | Dihodobé rezervy r. 119+ r. 120 118
B.Il.1. | Zakonné rezervy (451A) 19
2. | Ostatné rezervy (459A, 45XA) 120
B.lll. | Dlhodobé bankové lvery (461A, 46XA) 121
Kratkodobé zavazky
BIV. | Stiet (r. 123 + r. 127 az r. 135) 1 335113 224061
Zavéazky z obchodného styku
BIVA et (r. 124 a2 1. 126) 123 237814 97916
Zavézky z obchodného styku voéi prepojenym
1.a.| U€tovnym jednotkam (321A, 3224, 324A, 124
325A, 326A, 32XA, 4T5A, 4TBA, 478A, 4TXA)
Zavézky z obchodného styku v ramci podielovej
1b Ocasti okrem zavézkov vodi prepojenym 125
| (étovnym jednotkam (321A, 322A, 324A, 3254,
326A, 32XA, 475A, 476A, 4T78A, 47XA)
Ostatné zavazky z obchodného styku
1.c.| (321A, 3224, 324A, 3254, 326A, 32XA, 126 237814 97916
475A, 476A, 478A, 4TXA)
2. | Cista hodnota zakazky (316A) 127
3 Ostatné zavazky voéi prepojenym Uétovnym 128
" | jednotkam (361A, 36XA, 471A, 47XA)
Ostatné zavazky v ramcl podielovej Uasti
4. | okrem zavazkov voéi prepojenym Uctovnym | 129
jednotkam (361A, 36XA, 471A, 47XA)
5 Zavazky vocti spoloénikom a zdruZeniu (364, 130
* | 365, 366, 367, 368, 398A, 478A, 479A)
Zavazky vodi zamestnancom
6. | (331, 333, 33X, 479A) 131 21412 28545
7. | Zavazky zo socidlneho poistenia (336A) 132 146 95 26900
Danové zavazky a dotacie
8. | (341, 342, 343, 345, 346, 347, 34X) 22 46073 47361
9 Zavazky z derivalovych operacii 134
“| (373A, 377A)
Iné zavazky
10. (3724, 379A, 4T4A, 475A, 479A, 47XA) %33 1 5 1 1 g 2 3 3 3 9
B.V. |Kratkodobé rezervy r. 137 +r. 138 136 18437 21675
B.V.1. | Zakonné rezervy (323A, 451A) 137 18437 19805
2. | Ostalné rezervy (323A, 32X, 459A, 45XA) | 138 1870
Bezné bankové uvery
B.VL | 221A, 231, 232, 23X, 461A, 46XA) 139
Kratkodobé finanéné vypomoci
BV (241, 249, 24X, 473A, [-/2554) 148
Casové rozlidenie
C. | saget (r. 142 a2 r. 145) el 7 7
Vydavky buducich obdobi dihodobé
C.1. (383A) 142
Vydavky budtcich obdobi kratkodobé
2. | (383A) 143 7 7
Vynosy buducich obdobi dlhodobé
3. | (384A) 144
4. Vynosy buducich obdobi kratkodobé 145
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Vykaz ziskov a strat

mc‘:2020321688"|{:031392326

(LT

U& POD 2 - 01
Skutoénost’
n & e -
it Text e i bezprostredne Tg::g?edzajuce ugtovné
a b [ 1 2
* | Cisty obrat (gast G&t. tr. 6 podra 01 3069760 32256609
zakona)
« | V¥nosy z hospodarskej ¢innosti spolu
saéet (r. 03 az r, 09) 02 3 4 8 2 4 3 2 3 3 5 5 8 3 0
I. | Trzby z predaja tovaru (604, 607) 03
Il. | Trzby z predaja vlastnych vyrobkov (601) 04
Ill. | Trzby z predaja sluzieb (602, 606) 05 3069760 32256609
v Zmeny stavu vnitroorganizaénych zasob 06
© | (+/-) (GEtova skupina 61)
V. | Aktivacia (Uétova skupina 62) 07
Trzby z predaja dlhodobého nehmotného
VI. | majetku, dlhodobého hmotného majetku a 08
materidlu (641, 642) ) 1 6 g 3 4 8 1 2 4 4 7 8
vil. | Ostatné vynosy z hospodarskej Cinnosti 09 2 4 3 3 2 4 5 6 8 3
" | (644, 645, 646, 648, 655, 657)
Naklady na hospodarsku €innost’ spolu
* | h11+r12+rn13+r14+ 1154120 + 10 3029258 2851092
r21+r.24+r.25+r.26
A Naklady vynaloZené na obstaranie 11
* | predaneho tovaru (504, 507)
Spotreba materialu, energie a ostatnych
B | neskladovatenych dodavok (501, 502, 503)] 12 1147929 1223671
C. | Opravné polozky k zasobam (+/-) (505) 13
D. | Sluzby (uétova skupina 51) 14 670612 669993
E. | Osobné naklady (r. 16 azr. 19) 15 585591 607987
E.1. | Mzdoveé naklady (521, 522) 16 412404 436472
2 Odmeny élenom orgénov spoloénosti a 17 ]
| druZstva (523)
Naklady na socidlne poistenie
3. (524,5%5,525)I paREn 18 142434 146115
4. | Socidlne naklady (527, 528) 19 30753 25400
F. | Dane a poplatky (uctova skupina 53) 20 1 7 8 6 5 1 7 7 0 8
Qdpisy a opravné poloZky k dihodobému
G. nehpmgtnérﬁu majeqkuads;hodobému 21 1 8 6 2 8 3 1 8 6 7 6 8
hmotnému majetku (r. 22 + r. 23)
Odpisy dlhodobého nehmotného majetku
G- | 3 dihodobého hmotného majetku (551) <& 186283 186768
Opravné poloZky k dlhodobému
2. | nehmotnému majetku a dihodobému 23
hmotnému majetku {+/-) (653)
Zostatkova cena predaného dlhodobého
A majetku a predaného materialu (541, 542} o 155 4 16 1 1 4 0 g 2
O & poloZky k pohladavk /-
¢ | EepecAGkpooiam ) | g5 10065 101809
Ostatne naklady na hospodarsku cinnost’
J- | (543, 544, 545, 546, 548, 549, 565, 557) | 2° 255497 20684
ki Vysledok hospodarenia z hospodarskej
ginnosti (+-) (r. 02 - . 10) 2F 453174 504738
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Vykaz ziskov a strat
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(LT —

U¢ POD 2 - 01
Skutocnost’
Ozna- Cislo ¥ 1B
il Text rindku T bezprostredne p‘:;gggié:zajuce uctovne
a b c 1 2
i Pridana hodnota (r. 03 +r. 04 + 1. 05 +
RO6+r07)-(r11+r 124113 +1.14) | 28 1251219 1332005
- Vynosy z finanénej cinnosti spolu r. 30
#r3141.35+1.304.42+1.43+1.44 | 2° 4 17
Vil Trzby z predaja cennych papierov a 30
| podielov (661)
IX Vynosy z dlhodobého finanéného majetku 31
© | sucet (. 32 azr. 34)
IX.1 Vynosy z cennych papierov a podielov 3
** | od prepojenych uctovnych jednotiek (665A)
Vynosy z cennych papierov a podielov
2. | v podielovej icasti okrem vynosov 33
prepojenych Gétovnych jednotiek (665A)
3 Ostatné vynosy z cennych papierov a 24
" | podielov (665A)
X Vynosy z kratkodobého finanéného majetku 35
© | suéet (r. 36 aZ r. 38)
XA Vynosy z kratkodobého finanéného majetku 36
*"* | od prepojenych tétovnych jednotiek (666A)
Vynosy z kratkodobého finanéného majetku
2. | v podielovej Gi€asti okrem vynosov 37
prepojenych uétovnych jednotiek (666A)
3 Ostatné vynosy z kratkodobého finanéného 38
* | majetku (666A)
XI. | Vynosové troky (r. 40 +r. 41) 39 17
X114 Vynosové Uroky od prepojenych 40
©7° | actovnych jednotiek (662A)
2. | Ostatné vynosové droky (662A) 41 17
XIl. | Kurzové zisky (663) 42 4
Xl Vynosy z precenenia cennych papierov a 43
" | vynosy z derivatovych operacii (664, 667)
XIV. | Ostatné vynosy z finanénej ¢innosti (668) 44
« | Naklady na finanénu &innost' spolu r. 46
+rAT+1.48+1. 49 +1.52+1.53+1.54 | 3507 3584
K. | Predané cenné papiere a podiely (561) 46
L Naklady na kratkodoby finanény majetok 47
‘| (568)
M Opravneé polozky k finanénému majetku 48

| (+-) (585)

N. | Nakladové troky (r. 50 + r. 51) 49 459 770
N4 Nakladové uroky pre prepojené Gctovné 50
' jednotky (562A)

2. | Ostatné nakladové droky (562A) 51 459 770
O. | Kurzové straty (563) 52 4 1
P Naklady na precenenie cennych papierov a 53

* | naklady na derivatové operacie (564, 567)

Ostatné naklady na finanénu Einnost’
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Ué POD 2 -01
Skutoénost’
Ozna- Cisl - e Yy -
Sy Text el T — bezprostredne ﬁ;gzg?edzaguce uétovné
a b c 1 2
ik Vysledok hospodarenia z finanénej — -
ginnosti (+1-) (r. 29 - r. 45) = 3503 3567
we | Vysledok hospodarenia za uétovné
obdobie pred zdanenim (+/-) {r. 27 + r. 55) a8 4 4 9 6 7 1 5 0 1 1 7 1
R. |Dafizprijmov (r.58 +r.59) 57 95803 1713816
R.A1. | Dail z prijmov splatna (591, 595) 58 72630 85165
2, | Dan z prijmov odloZena (+/-) (592) 59 2 3 1 7 3 2 8 6 5 1
s Prevod podielov na vysledku hospodarenia 60
* | spolocnikom (+/- 536)
Vysledok hospodarenia za uétovné
| obdobie po zdaneni (+/-) 61 3538638 387355
(r. 56 - 1. 57 - . 60)
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A. VSEOBECNE INFORMACIE

1. Obchodné meno a sidlo Spoloénosti

ZinkPower Malacky, s. 1. 0.
Tovarenska ulica
901 01 Malacky

Spolognost’ ZinkPower Malacky, s. r. o. (d'alej len Spolo&nost’), bola zaloZena 03. marca 1995 a do obchodného registra
bola zapisana 28. marca 1995 (Obchodny register Okresného siidu Bratislava [ v Bratislave, oddiel s.r.o0., vloZka 8693/B).

Hlavnymi ¢innost'ami Spoloénosti sii:

— kipa tovaru za Gfelom jeho d'alSicho predaja kone&nému spotrebitel'ovi (maloobchod), alebo za Gdelom jeho predaja
inym prevadzkovatel'om Zivnosti (velkoobchod) v rozsahu vol'nej Zivnosti,

— sprostredkovanie tovaru a sluZieb,

— zdmoténictvo,

— priemyselny vykon ochrany vyrobkov pred koréziou — Ziarové zinkovanie,

2. Ditum schvilenia i¢tovnej zdvierky za predchidzajice G¥tovné obdobie
Uttovnd zdvierka Spolofnosti k 31. decembru 2016, za predchadzajice G&tovné obdobie, bola schvélena valnym
zhromaZdenim Spolo&nosti 03. méaja 2017.

Zverejnenie aftovnej zdvierky za predchddzajice aétovné obdobie
Uttovnd zdvierka Spolofnosti k31. decembru 2016 spolu so spravou auditora oovereni ultovnej zdvierky
k 31. decembru 2016 bola uloZena do registra u&tovnych zévierok 16. jina 2017.

3. Privny dévod na zostavenie iétovnej zdvierky
Uttovnd zavierka Spolocnosti k 31. decembru 2017 je zostavend ako riadna (i¢tovna zévierka podl'a § 17 ods. 6 zikona
NR SR ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve za (ittovné obdobie od 1. janudra 2017 do 31. decembra 2017.

4. Informécie o skupine
Spolotnost’ sa podielovo zahfiia do konsolidovanej G&tovnej zévierky spolotnosti Kopf Holding GmbH so sidlom
Heinkestrasse 25, D-73230 Kirchheim/Teck, ktora zostavuje konsolidovani zévierku koncernu Kopf Group. Tito
konsolidovani 0étovn( zavierku je moZné dostat’ priamo v sidle uvedenej spolotnosti.

5. Polet zamestnancov
Udaje o potte zamestnancov za beZné &tovné obdobie a bezprostredne predchidzajice uétovné obdobie st uvedené

v nasledujiicom prehl'ade:

2017 2016
Priemerny prepocitany pocet zamestnancov 24,7 27,91
Stav zamestnancov ku diiu, ku ktorému sa zostavuje u&tovna 27 31
zavierka, z toho:
pocet vedicich zamestnancov 1 1

B. INFORMACIE O ORGANOCH UCTOVNEJ JEDNOTKY
Clenom $tatutarneho organu, ani &lenom dozornych orgénov neboli v roku 2017 poskytnuté Ziadne pdzicky, zaruky alebo
iné formy zabezpecenia, ani finanéné prostriedky alebo iné plnenia na sitkromné (&ely ¢lenov, ktoré sa vytétovavaji
(v roku 2016: Ziadne).
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C. INFORMACIE O UCTOVNYCH ZASADACH A UCTOVNYCH METODACH

(1) Vychodiska pre zostavenie li¢tovnej zdvierky
U¢tovna zivierka bola zostavena za predpokladu nepretrzitého trvania Spolo€nosti (going concern).

Uttovné metédy a vieobecné ittovné zasady boli Gi¢tovnou jednotkou konzistentne aplikované.

V uftovnom obdobi 2017 Spolo&nost’ nevykonala Ziadne opravy vyznamnych chyb minulych tiétovnych obdobi.

(2) Porovnatel'né udaje
Uttovné metddy a vieobecné aétovné zdsady boli i¢tovnou jednotkou konzistentne aplikované.

(4) Sposob a ocenenie majetku a zdviizkov

a) Dlhodoby nehmotny majetok a dlhodoby hmotny majetok
Dlhodoby majetok nakupovany sa oceiiuje obstarivacou cenou, ktora zahffia cenu obstarania a naklady savisiace
s obstaranim (clo, prepravu, montdZ, poistné a pod.).

Odpisy dlhodobého nehmotného majetku si stanovené vychadzajuc z predpokladanej doby jeho pouZzivania a
predpokladaného priebehu jeho opotrebenia. Odpisovat’ sa zagina v mesiaci uvedenia dlhodobého majetku do pouZivania.
Drobny dlhodoby nehmotny majetok, ktorého obstaravacia cena (resp. vlastné néklady) je 2400 EUR aniZSia, sa

odpisuje jednorazovo pri uvedeni do pouZivania. Predpokladand doba pouZivania, metéda odpisovania a odpisova sadzba
st uvedené v nasledujicej tabulke:

Predpokladana Metdda Roéna odpisova
doba pouzivania odpisovania sadzba v %
v rokoch
Softvér 4 linearna 25
Drobny dlhodoby nehmotny majetok rozna jednorazovy odpis 100

Odpisy dlhodobého hmotného majetku si stanovené vychadzajic z predpokladanej doby jeho pouZivania
a predpokladaného priebehu jeho opotrebenia. Odpisovat’ sa zadina v mesiaci uvedenia dlhodobého majetku do
pouZivania. Drobny dlhodoby hmotny majetok, ktorého obstaravacia cena (resp. vlastné niklady) je 1 700 EUR a niZSia,
sa odpisuje jednorazovo pri uvedeni do pouZivania. Pozemky sa neodpisuji. Predpokladand doba pouZivania, metéda
odpisovania a odpisova sadzba st uvedené v nasledujicej tabul'ke:

Predpokladana Metdda Rotnd
doba pouZivania odpisovania odpisova
v rokoch sadzba v %

Potitatové vybavenic 4 linearna 25,00
Dopravné prostriedky 4 linearna 25,00
VysokozdviZzné voziky, nives 6 linedrna 16,67
Dochédzkovy, monitorovaci a kamerovy systém 6 linearna 16,67
Plo3iny, Zeriavy 12 linearna 8,33
Vzduchotechnika, pracka vzduchu 12 linedrna 8,33
Moriace nidrZe, zastreSenie moriacej linky 12 linedrna 8,33
Susiaca a zinkovacia pec 12 linedrna 8,33
Priemyselna zavora 12 linedrna 8,33
Klimatiza¢na jednotka 12 linedrna 8,33
Tranformator 12 linearna 8,33
Budovy, stavby 20 linearna 5,00
Vonkajsie osvetlenie, oplotenie 20 linearna 5,00
Drobny dlhodoby hmotny majetok rozna jednorazovy odpis 100,00

b) Cenné papiere a podiely
Spolo¢nost nevlastnila v tétovnom obdobi roku 2017 Ziadne cenné papiere a obchodné podiely.
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c) Zasoby
Zasoby sa oceifiuji niZSou z nasledujiicich hodnét: obstardvacou cenou (nakupované zisoby) alebo vlastnymi nakladmi
(zdsoby vytvorené vlastnou éinnost’'ou) alebo ¢istou realizatnou hodnotou.
Obstardvacia cena zahfila cenu zasob a néaklady stvisiace s obstaranim (clo, prepravu, poistné, provizie, skonto a pod.).
Uroky z cudzich zdrojov nie s sitastou obstardvacej ceny. Nakupované zisoby sa ocefiuji vaZenym aritmetickym
priemerom z obstaravacich cien.

Vlastné naklady zahfiiajui priame naklady (priamy materidl, priame mzdy a ostatné priame naklady) a &ast' nepriamych
nikladov bezprostredne stvisiacich s vytvorenim zdsob vlastnou ¢innostou (vyrobna rézia). Vyrobnd ré%ia sa do
vlastnych nakladov zahfiia v zdvislosti od stupfia rozpracovanosti tychto zisob. Spravna réZia a odbytové naklady nie su
sifast'ou vlastnych ndkladov. St¢astou vlastnych nakladov nie sii Groky z cudzich zdrojov.

Cista realizatna hodnota je predpokladana predajnd cena zniZend o predpokladané ndklady na ich dokontenie
a o predpokladané naklady savisiace s ich predajom.

ZniZenie hodnoty zasob sa upravuje vytvorenim opravnej poloZky.

Spolo¢nost’ ftuje o zésobéch spdsobom A tak, ako to definuji postupy Gétovania. Ubytok zésob sa tétuje v priebehu
uctovného obdobia v cene zistenej metédou vaZencho aritmetického priemeru obstaravacich cien zasob. Inventarizaciou
zisteny stav zasob k 31.12. sa prepotitava metédou FIFO a o cenovy rozdiel sa upravuje ubytok zisob.

d) Zakazkova vyroba
Spolo&nost’ neudtuje o zikazkovej vyrobe.

e) Zikazkovi vystavba nehnutel’nosti
Spolo¢nost’ sa nevykondva zikazkovu vystavbu nehnutelnosti.

f) PohPadivky
Pohl'adavky pri ich vzniku sa oceiiuji ich menovitou hodnotou; postipené pohladdvky a pohladévky nadobudnuté
vkladom do zékladného imania sa ocefiuji obstardvacou cenou vratane nakladov savisiacich s obstaranim,
K pochybnym a spornym pohl'addvkam a k pohl'addvkam po splatnosti, kde existuje riziko nevymozitel'nosti pohl'adavok
sa vytvira opravné poloZka. Pravidla tvorby stanovené internou smernicou st uvedené v nasledujiicej tabul’ke:

Pohladdvka po splatnosti Opravna polozka v %
viac ako 90 dni 20 %

viac ako 180 dni 30%

viac ako 360 dni 50%

viac ako 720 dni 80%

viac ako 1080 dni 100 %

g) PeiaZné prostriedky a ceniny
PefiaZné prostriedky a ceniny sa oceiiuji ich menovitou hodnotou.

h) Niklady budicich obdobi a prijmy budicich obdobi

Naklady budicich obdobi a prijmy budicich obdobi sa vykazuji vo vyike, ktord je potrebna na dodrZanie zasady vecnej
a ¢asovej shvislosti s Gétovnym obdobim.

i) Rezervy
Rezervy s zavizky s neurfitym Casovym vymedzenim alebo vy3kou: tvoria sa na krytie znamych rizik alebo strit
z podnikania. Ocefiuji sa v o¢akavanej vyske zaviizku,

Tvorba rezervy sa utuje na vecne prisluiny nakladovy a&et, ku ktorému zavizok prislicha. PouZitie rezervy sa Gétuje na
tarchu vecne prisluného 0Ctu rezerv so sivztaznym zdpisom v prospech vecne prisluiného Gétu zaviizkov. Rozpustenie
nepotrebnej rezervy alebo jej Casti sa uétuje opaénym Gétovnym zapisom ako sa ittovala tvorba rezervy.

Spolognost’ vytvorila predovietkym rezervy na nevyfakturované sluzby a mzdy za nevyCerpan( dovolenku vratane
socialneho poistenia.

) Zavizky
Zaviizky pri ich vzniku sa oceiiuji menovitou hodnotou. Zaviizky pri ich prevzali sa ocefiuji obstarivacou cenou.

Ak sa pri inventarizicii zisti, Ze suma zaviizkov je ind ako ich vyika v (&tovnictve, uvedi sa zaviizky v uftovnictve
a v Gétovnej zavierke v tomto zistenom oceneni,



ZinkPower Malacky, s. r. o. Poznamky k uétovnej zdvierke k 31.12.2017

| 1¢0 [3]1]3]9]2]3]2]6]|
Poznimky U POD 3- 01 | pic|2]of2]o]3]2]1]s]8]8]
k) OdloZené dane
OdloZené dane (odloZené dafiova pohl'adavka a odloZeny daitovy zéviizok) sa vzt'ahuji na:
a) dofasné rozdicly medzi uttovnou hodnotou majetku a (&tovnou hodnotou zaviizkov vykdzanou v stivahe a ich
daflovou zakladiiou,
b) moZnost umoroval' dafiovi stratu v budicnosti, ktorou sa rozumie moZnost odpotitat dafiovi stratu
od zakladu dane v budtcnosti,
c) moZnost previest nevyuZité dailové odpoéty a iné daitové naroky do buddcich obdobi.
1) Vydavky budiicich obdobi a vynosy budicich obdobi
Vydavky budicich obdobi a vynosy budicich obdobi sa vykazuji vo vyike, ktora je potrebna na dodrZanie zasady vecnej
a Casovej savislosti s Gétovnym obdobim,
m) Emisné kvéty
Spolocnost’ netiétuje o emisnych kvotach.
n) Doticie zo $tatneho rozpoétu
Spolo¢nost’ nepobera doticie zo §tatneho rozpottu.
0) Prendjom (lizing)
Finanény lizing sa aktivuje v Gétovnictve ndjomcu v deil prijatia majetku na prisluiny uet majetku /so sGvztaznym
zapisom v prospech GCtu 474 — Zavizky znijmu) v oceneni, ktoré sa rovna celkovej vyske dohodnutych platieb
zniZenych o nerealizované finanéné naklady. Majetok obstarany formou finanéného prendjmu sa odpisuje v Gctovnictve
najomeu.
Platba ndgjomného je alokované medzi splétku istiny a finanéné néklady, vypotitané metodou efektivnej urokovej miery.
Finanén¢ naklady sa 0tuji na tarchu Gétu 562 — Uroky.
p) Derivity
Spolo&nost’ neeviduje derivaty.
q) Majetok a zdviizky zabezpetené derivitmi
Spolognost’ neeviduje majetok a zdvizky zabezpedené derivatmi.
r) Cudzia mena
Majetok a zaviizky vyjadrené v cudzej mene sa ku diiu uskutonenia i&tovného pripadu prepoditavaji na menu curo
referenénym vymennym kurzom uréenym a vyhlasenym Eurdpskou centrdlnou bankou alebo Narodnou bankou
Slovenska v deil predchadzajaci dilu uskuto&nenia uétovného pripadu.
Majetok a zdvizky vyjadrené v cudzej mene (okrem prijatych a poskytnutych preddavkov) sa ku ditu, ku ktorému sa
zostavuje 0Ctovna zavierka, prepoéitavaji na menu euro refereninym vymennym kurzom urfenym a vyhldsenym
Eurépskou centralnou bankou alebo Narodnou bankou Slovenska v defi, ku ktorému sa zostavuje G&tovna zdvierka,
a uétuju sa s vplyvom na vysledok hospodarenia.
Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene prostrednictvom u&tu vedeného v tejto cudzej mene sa prepoditavaji na
menu euro referenénym vymennym kurzom uréenym a vyhlasenym Eurépskou centrilnou bankou alebo Nérodnou
bankou Slovenska v deii predchddzajici ditu uskuto¢nenia agtovného pripadu.
Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene na udet zriadeny v eurdch a z G&tu zriadeného v eurach sa prepoditavaji na
menu euro kurzom, za ktory boli tieto hodnoty nakdpené alebo predané.
Prijaté a poskytnuté preddavky sa ku diiu, ku ktorému sa zostavuje i¢tovna zdvierka, na menu euro uZ neprepoditavaju.
s)  Vynosy
Triby za vlastné vykony a tovar neobsahujt daf z pridanej hodnoty. Si tieZ zniZené o zl'avy a zraZky (rabaty, bonusy,
skontd, dobropisy a pod.), bez ohl'adu na to, &i zdkaznik mal vopred na zl'avu nérok, alebo ¢i ide o dodatogne uznanii
zl'avu,
(5) Opravy chyb minulych iétovnych obdobi

V a¢tovnom obdobi 2017 Spolo&nost’ nevykonala Ziadne opravy vyznamnych chyb minulych aétovnych obdobi.
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D. INFORMACIE K POLOZKAM SUVAHY A VYKAZU ZISKOV A STRAT

3. Zaviizky

Struktura zaviizkov (okrem bankovych dverov) podla zostatkovej doby splatnosti je uvedend v nasledujiicom prehl'ade:
31.12.2017 31.12.2016

Zavizky po lehote splatnosti 4 497 1290
Zéviizky so zostatkovou dobou splatnosti do jedného roka 330616 222971
vratane
Kritkodobé zaviizky spolu 335113 224 061
Zavizky so zostatkovou dobou splatnosti jeden rok az pat’ 4927 20 657
rokov
Zaviizky so zostatkovou dobou splatnosti nad pét rokov 0 0
Dlhodobé zavizky spolu 4927 20 657

E. INFORMACIE O INYCH AKTiVACH A INYCH PASIVACH

Spoloénost’ neeviduje iné aktiva a iné pasiva,

Spoloénost’ neeviduje Ziadne tidaje na podsivahovych uétoch,

F. INFORMACIE O SKUTOCNOSTIACH, KTORE NASTALI PO DNI, KU KTOREMU SA ZOSTAVUJE
UCTOVNA ZAVIERKA, DO DNA ZOSTAVENIA UCTOVNEJ ZAVIERKY

Po 31. decembri 2017 nenastali Ziadne udalosti majice vyznamny vplyv na verné zobrazenie skutotnosti, ktoré sii

predmetom tétovnictva.

17



Vermerk von der Abschlusspriifung
des Jahresabschlusses

der Gesellschaft
ZinkPower Malacky, s.r.o.

aufgestellt per 31. Dezember 2017

Datum der Aufstellung: den 5. Marz 2018



BERICHT DES UNABHANGIGEN WIRTSCHAFTSPRUFERS
an die Gesellschafter und das Statutarorgan der Gesellschaft ZinkPower Malacky, s.r.o.

Bericht von der Wirtschaftspriifung des Jahresabschlusses

Befund

Wir haben die Wirtschaftspriifung des Jahresabschlusses der Gesellschaft ZinkPower Malacky, s.r.o.
(,,Gesellschaft*) durchgefiihrt. Der Jahresabschluss beinhaltet eine Bilanz per 31. Dezember 2017, eine
G- und V-Rechnung fiir das zu dem genannten Datum endende Jahr und Anmerkungen, die die
Zusammenfassung wesentlicher buchhalterischer Grundsitze und Methoden enthalten.

Unserer Meinung nach bietet der vorgelegte Jahresabschluss eine wahrheitsgetreue und objektive
Darstellung der finanziellen Lage der Gesellschaft per 31. Dezember 2017 und ihres
Wirtschaftsergebnisses fiir das zum genannten Datum endende Jahr gemiB dem Gesetz Nr. 431/2002
Ges. Slg. Rechnungslegungsgesetz i.d.F. spaterer Vorschriften (ferner als ,,RLG*).

Grundlage fiir den Befund

Die Wirtschaftspriifung haben wir gemd den internationalen Wirtschaftspriifer-Standards
(International Standards on Auditing, ISA) durchgefiihrt. Unsere Haftung gemif diesen Standards ist
im Absatz Haftung des Wirtschaftspriifers fiir die Wirtschaftspriifung des Jahresabschlusses angefiihrt.
Von der Gesellschaft sind wir unabhéngig gem#B den Bestimmungen des Ges. Nr. 423/2015 iiber
statutarische Wirtschaftspriifung und iiber die Anderung und Erginzung des Ges. Nr. 431/2002 Ges.
Slg. Rechnungslegungsgesetz i.d.F. spiterer Vorschriften (ferner als ,,Gesetz iiber statutarische
Wirtschaftspriifung™) betreffend Ethik, inklusive des Ethischen Kodex des Wirtschaftspriifers, relevant
fir unsere Wirtschaftspriifung des Jahresabschlusses und wir haben sowohl die sonstigen die Ethik
betreffenden Erfordernisse dieser Bestimmungen entsprechend erfiillt. Wir sind iiberzeugt, dass die
Wirtschaftspriiferbeweise, die wir erlangt haben, eine ausreichende und geeignete Grundlage fiir
unseren Befund bilden.

Haftung des Statutarorgans fiir den Jahresabschluss
Das Statutarorgan haftet fiir die Erstellung dieses Jahresabschlusses gemidll dem RLG und fiir

diejenigen internen Kontrollen, die es fiir erforderlich fiir die Erstellung des Jahresabschlusses hilt, der
keine wesentlichen Unstimmigkeiten enthilt, sei es in der Folge eines Betrugs oder eines Fehlers.

Bei der Erstellung des Jahresabschlusses haftet das Statutarorgan fiir die Bewertung der Fahigkeit der
Gesellschaft, ihre Titigkeit ununterbrochen zu fithren, fiir die Beschreibung der Sachverhalte
betreffend die ununterbrochene Fortsetzung ihrer Tatigkeit, falls nétig, und fiir die Anwendung der
Annahme ununterbrochener Fortsetzung der Tétigkeit in der Buchhaltung, es sei denn, es beabsichtigt,
die Gesellschaft zu liquidieren oder ihre Titigkeit zu beendigen, oder es hat keine andere reale
Maoglichkeit, als dies zu tun.

Haftung des Wirtschaftspriifers fiir die Wirtschaftspriifung des Jahresabschlusses

In unserer Verantwortung liegt die Erlangung einer angemessenen Vergewisserung dariiber, ob der
Jahresabschluss als ein Ganzes keine wesentlichen Unrichtigkeiten enthilt, sei es in der Folge eines
Betrug oder eines Fehlers, und einen Wirtschaftspriiferbericht inklusive eines Befunds zu erstellen. Als
eine angemessene Vergewisserung gilt eine Vergewisserung von hohem Grad, sie ist jedoch keine
Garantie dafiir, dass die gemédB den internationalen Wirtschaftspriifungsstandards durchgefiihrte
Priifung immer wesentliche Unrichtigkeiten aufdeckt, falls es solche gibt. Die Unrichtigkeiten kénnen
in der Folge eines Betrugs oder eines Fehlers entstehen und werden dann fiir wesentlich gehalten, wenn
berechtigterweise anzunehmen ist, dass sie einzeln oder gesamt die unter der Zugrundelegung dieses
Jahresabschlusses getroffenen wirtschaftlichen Entscheidungen der Teilnehmer beeinflussen kénnten.

Dies ist die deutsche Ubersetzung des urspriinglichen slowakischen Vermerk des Abschiussprilfers, der Jahresabschluss wurde nicht
Gbersetzt. Um sicherzustellen, dass die in dem Vermerk des Abschiusspriifers angefithrten Informationen im Ganzen verstanden werden,
ist der Vermerk einschiieBlich des vollstédndigen auf Slowakisch ersteilten Jahresabschlusses zu lesen.



Im Rahmen der gemdB internationalen Wirtschaftspriifungsstandards  durchgefiihrten
Wirtschaftspriifung iiben wir pflichtméBiges Ermessen aus und wenden berufsiibliche Sorgfalt an.
Dariiber hinaus:

e Identifizieren und beurteilen wir die Risiken wesentlicher Unrichtigkeit des Jahresabschlusses,
sei es in der Folge eines Betrugs oder eines Fehlers, wir entwerfen und realisieren
wirtschaftspriiferische Vorgénge, die auf diese Risiken reagieren und erlangen
wirtschaftspriiferische Beweise, die ausreichend und geeignet sind, um uns eine Basis fiir
unseren Befund zu schaffen. Das Risiko der Nichtaufdeckung einer wesentlichen Unrichtigkeit,
entstanden in Folge eines Betrugs, ist hoher als dieses Risiko bei einem Fehler, da der Betrug
eine geheime Absprache, Filschung, vorsitzliches Weglassen, unwahrhaftige Erkldrung oder
Umgehung interner Kontrolle einbeziehen kann.

e Wir machen uns mit internen fiir die Wirtschaftspriifung relevanten Kontrollen vertraut, damit
wir imstande sind, wirtschaftspriiferische Vorgénge, geeignet unter den gegebenen Umsténden,
zu entwerfen, aber nicht zwecks der AuBerung unserer Meinung iiber die Effizienz interner
Kontrollen der Gesellschaft.

e Wir bewerten die Zweckdienlichkeit der angewandten buchhalterischen Grundsitze und
Methoden und die Angemessenheit der buchméafBigen Schétzungen und die Anfithrung mit
ihnen zusammenhéangender Informationen, durchgefiihrt durch das Statutarorgan.

o Wir zichen einen Schluss dariiber, ob das Statutarorgan in der Buchhaltung die Annahme
ununterbrochener Fortsetzung der Tatigkeit geeignet anwendet und unter der Zugrundelegung
der erlangten wirtschaftspriiferischen Beweise ziehen wir einen Schluss dariiber, ob eine
wesentliche Unsicherheit im Zusammenhang mit Ereignissen oder Umsténden vorhanden ist,
die die Fahigkeit der Gesellschaft, ihre Téatigkeit ununterbrochen fortzusetzen, wesentlich in
Frage stellen konnten. Falls wir zu dem Schluss kommen, dass eine wesentliche Unsicherheit
vorhanden ist, sind wir verpflichtet, in unserem Wirtschaftspriiferbericht auf die
zusammenhéngenden im Jahresabschluss angefiihrten Angaben hinzuweisen oder, sofern diese
Informationen nicht ausreichend sind, unsere Meinung zu modifizieren. Unsere Schliisse gehen
von wirtschaftspriiferischen Beweisen aus, die wir bis zum Datum der Erstellung unseres
Wirtschaftspriiferberichtes erlangt haben. Kiinftige Ereignisse oder Umstédnde kdnnen jedoch
zur Folge haben, dass die Gesellschaft ihre ununterbrochene Tatigkeit nicht mehr fortsetzen
wird.

e Wir bewerten die allgemeine Prisentation, Struktur und den Inhalt des Jahresabschlusses,
inklusive der darin enthaltenen Informationen, als auch das, ob der Jahresabschluss die
abgewickelten Transaktionen und erfolgten Ereignisse auf eine Art prasentiert, die zu ihrer
treuen Darstellung fiihrt.

Bericht zu weiteren Anforderungen der Gesetze und anderer Rechtsvorschriften

Bericht zu den im Jahresbericht angefiihrten Informationen

Das Statutarorgan haftet fiir Informationen, angefiihrt im nach den Anforderungen des RLG erstellten
Jahresbericht. Unser oben angefiihrter Befund tliber den Jahresabschluss bezieht sich nicht auf die im
Jahresbericht enthaltenen Informationen.

Im Zusammenhang mit der Wirtschaftspriifung des Jahresabschlusses liegen in unserer Verantwortung
die Vertrautmachung mit den im Jahresabschluss enthaltenen Informationen und die Beurteilung
dessen, ob diese Informationen nicht im betréchtlichen Missverhidltnis zu dem gepriiften
Jahresabschluss oder zu unseren wihrend der Priifung des Jahresabschlusses erlangten Kenntnissen
stehen, oder ob sie auf eine andere Art als wesentlich unrichtig erscheinen.

Dies ist die deutsche Ubersetzung des ursprtinglichen slowakischen Vermerk des Abschlusspriifers, der Jahresabschluss wurde nicht
dbersetzt. Um sicherzustellen, dass die in dem Vermerk des Abschlussprifers angefihrien Informationen im Ganzen verstanden werden,
ist der Vermerk einschlieBlich des vollsténdigen auf Slowakisch erstellten Jahresabschlusses zu lesen.



Der Jahresbericht stand uns zum Tag der Erstellung des Wirtschaftspriiferberichtes von der Priifung
des Jahresabschlusses nicht zur Verfiigung.

Nachdem uns der Jahresabschluss zur Verfligung gestellt wird, werden wir beurteilen, ob der
Jahresbericht der Gesellschaft Informationen enthélt, deren Anfiihrung laut dem RLG erforderlich ist,
und auf Grund der wéhrend der Wirtschaftspriifung des Jahresabschlusses durchgefithrten Arbeiten
werden wir unsere Meinung dazu #ul3ern, ob:

- die im fiir das Jahr 2017 erstellten Jahresbericht enthaltenen Informationen mit dem Jahresabschluss
iibereinstimmen,

- der Jahresbericht die gemél dem RLG erforderlichen Informationen enthilt.

Auflerdem werden wir anfiihren, ob wir auf Grund unserer wihrend der Durchfiihrung der
Wirtschaftspriifung des Jahresabschlusses erlangten Kenntnisse iiber die Buchungseinheit und tiber
ihre Lage im Jahresbericht wesentliche Unrichtigkeiten festgestellt haben.

den. 5. Mirz 2018
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